
Cooperation Agreement

between

The Government of the Kingdom of Saudi Arabia

and the

Government of the Republic of Sierra Leone



fl]c Covernment of thc KirrEdon of Saudi Arabia ard t)lc Gor.em:::cnt of the Repu}:)ic of Sicra
I-eone (hcrcinafter rcfcrred to as the .,Co::tacting partics,,):

STEIUMING from tl-reir desirc to strengthen tics of fncndship bcrs,een ti:e ts,o coultrie s and thcir
pcoples, develop bilateral coopcration, an<1 promote coopcration in thc ficlds of economy, Eadc,
inr.esbnent, education, science, culture, mcdia, tourism, as rvcll as youth and sports;

RECOGNIZING the potcntial beneEts of cooperadon for both countries in accordance with thcir
applicablc larvs.

Ffave agreed to the following:

Article 1:
The Contracting Parties shall promotc economic, commercial, a,d in\,'estment cooperation between
the two countries and between their citizens of narural or coopcrate pcrsonality- Such coopetauon
shall indude, but not bc iimited to, the follou.ing:

1' cooperarion in all economic ficlds, including industaa! petroleum, mineral, petrochemica!
agricultural, livestock, tourism, and health proiects.

2' Exchange of knolvledge and technical expertise necessary for specific coopeation programs.

Article 2:
The Contracting Parties shall endeavour to pfomote, expand, and diversi$, their trade relations in
accordance with the intematiqnal ft2ds 5y51sm.

Article 3:
1' The Contracting Parties shall encourage and facilitate citizens' investrnents in all fields except

those excluded under their respective domestic laws.
2' The Contracting Parties shall encourage investnent proiects subject to investrnent laws in

force in both countries.
3. The Conttacting parties shall endeavour to concludr

investrnent in botl, countries, 
3 an agteement to encourage and protect

Article 4:
The conracting Parties sha, promote the exchange ofvisits of representatives and delegates,
as well as economic, commercial, and technica.l 

-missions, 
whether govemmeng p,rbti., o.privare.
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GO\ERNI{ENT OF SIERRA LEONE

) The Contracting Parties sha.ll promote and facilitate the partrcipation in trade exhibitions heldm both counEles.



Arriclc 5:
')1c Cor:tr:rcdrg Partjcs si.:all ercoungc:

1. Ccopcr:don in tl.:c fields of cduclrior, rt-scrrch, scicnce. acri ir,cl.:r:rrlocl tj:rough tl:c crchz:r.gc
of irrfo:mado;l ir arcas of mr:tu::l i:.itt:rcsi es rr.cil e-s of inlornador *t"U,lg ,o scientil-lc afl<i
tecl.rnological rcscarch; cxchxrgc of tisits bcnvccn officiers, ,"."...h"r.r, expens, and
technicians; tair:icg of rescalchcrs alti es.^istant rechaicians; and participadon in scicr:tific
s)'mposia and conferenccs of commorr intcrest;

2' Coopcration in the ficlti of culturc, sports, and louth affairs tluough coor<Jinat.ion of stances
in international forums, and exch:nqc of programs bet\vcen .po.t, ,rrd l-outh institutions,
socicties, and federations, as n'ell as the exc\ange of risits and cxpcrtise blnr,""n officials in
charge of youth and sports affairs;

3' Cooperation in the field of visual, audio, and print media thtorgh the exchange of visits and
expertise in ptogrammes and rcratcd technorogies betrvccrr pubric and 

"pri.r,at" 
-ediainstitutions; the exchange ofaudio, visual, and printed materials; and participadon in relevant

festivals; and
4' Tourism in the two countries by exchanging tourist information, as wer as group and

individual tourists from both countries.

Article 6:
The Contracting Parties agree riot to use exchanged information except for pulposes desgnated
thereby. Each party shall undertake not to disclosely such informatiorrt, *rta iarry, wrtrrout the
wdtten conseot of the other party.

Article 7:
The Contracting Parties shall endeavor to conclude separate agreements in specific Eelds of common
interesg as needed.

The conttacting Panies shal! if necessary, form a ioint committee to monitor the implementation of
the abovementioned agreements.

Article 8:

Article 9:
1 ' This Agreement shall enter into force from the date of tl-re last notification exchangcd through

diplomatic channels confirming the completion of ratification procedutes.2' The term of this Agreement shan be firr" yerrs, commencing from the date of its entry intoforcq to tre automatically renl_rved for a consecudve period($ ofone year unless either party
notifies the other in wtiting of its desire to terminate it 

"t 
t.^.t six months prior to the date oftermination-

3' In case of termination of this Agreemeng its provisions shall remain valid for ongoing
programs, proiects' or agreemeflts established thereunder and conftacts and obligations ansingtherlfrom; rights arising therefrom that have not yet been settred in accordance with itsptovisions; and settlement of financiar dues and otligr,io.,. existing prior to termination,

_ whether rnvolving govemments, or natutal or aoaporr,a p.raorra.4' Any dispute arising from the interpretation or implementation of this Agtecmcnt shal besetded through negotiation and consultation bet rre"n the pardes.



GOvEliN\lI'-Nl' ()F Sll f-RltA LEONII

Done in Riyadh on 26/411445, corrcsponding to 10/1112023, in hvo original copies in Arabic and
English languages, all copies being equallv aulhentic.

For the Government of
The Kingdom ofSaudi Arabia

FAISAL BIN FARHAN ALSAUD

For the Government of
The Republic of Sierra Leone

MUSA TIMOTHY KABBA

i4l

I) ^ :-l


